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CONVENTION
No

conclue conform6ment i la loi no 513/1991 Code de commerce, paragraphe 269, alin6a 2 et
suivanB, modifi6

entre

L?gence de s6curit6 nationale de la R6publique slovaque
Budatinska 30, B5O 07 Bratislava, tel.: 0216869 2334, fax;0216869 1700

Rgpr6sent6 par le Directeur M, Jozef Magala

ICO : 36061701
IBAN : SK62 B1B0 0000 0070 0019 9517

ci-aprds d6nomm6 << l'Agence de s6curit6 nationale >

et

L'Institut Frangais de Slovaquie
SedlSrska 7,8I2 83 Bratislava, t6l' : 021593477 35, fax:02/59 3477 98

Rgpr6sent6 par le Directeur, M' Michel Pouchepadass,

ICO : 31783112
IBAN: SKB2 1100 0000 002629520424
Centre culturel 6tranger cr66 en 1990 par un accord intergouvernemental

entre la CSFR et la France
L'Institut Frangais de Slovaquie n'est pas payeur de la TVA

ci-aprds d6nomm6 << I'IFS >>

Les deux parties ont convenu de ce qui suit :

Afticle 1 : Objet
Formation extensive au frangais des D6l6gu6s capitale et fonctionnaires slovaques

charg6s des questions europ6ennes (programmes concernant les cours collectifs et

individuels), dans le cadre du plan pluriannuel pour le frangais, soutenu par l'Organisation

internationile de la francophonie (OIF) et dont lbp6rateur est I'IFS. Ce programme de

formation intervient dans le cadredu m6morandum sign6 par la R6publique slovaque le

10 octobre 2015 dont lbbjectif est de parfaire la maitrise de la langue frangaise des

fonctionnaires et diplomates slovaques'

Article 2 : Obligations de I'IFS

./. L'IFS s'engage i assurer la formation au frangais desept officiers slovaques de

l'Agence di s6curit6 nationale, conform6ment d la lettre officielle delAgence de

s6Jurit6 nationale qui comportera la liste nominative des participants, A raison de 100

s6quences de 45 minutes de cours par groupe, sur deux semestre, du 15 f6vrier 20L6

au 20 mai 2016 et du 5 septembre au 15 novembre 2016.La formation sera dispens6e

en jours ouvr6s et aux horaires convenus entre les pafties'

2. La formation dans le cadre des op6rations li6es aux cours collectifs sera dispens6e au

service des cours de I'IFS.
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Afticle 3 : Obligations del'Agence de s6curit6 nationale
1. Conform6ment d l'article 2 alin6a 1), l'Agence de s6curit6 nationaletransmettra une

commande via une lettre officielle qui compoftera la liste nominative et d6finitive des

participantsdans les deux jours suivant la prise d'effet de la pr6sente convention,

2. Au titre de sa participation au programme de cours collectifs cit6 en objet, l'Agence de

s6curit6 nationales'engage A verser A ITFS 207,00 € (deux cent sept euros) par

participant pour deux semestres de cours collectifs et ce quel que soit le volume

horaire de cours suivis. Cette participation comprend l'inscription, l'6valuation et la

r6partition des participants en groupes correspondants. En cons6quence, si un

participant venait i se d6sister, la somme de 207€ reste due,

Article 4 : Modalit6s de Paiement
1. Aprds le d6but du premier semestre, une facture d'un montant de 1449 euros (mille

quatre cent quarante-neuf euros) sera 6tablie par ITFS au regard de la liste des

participants dress6e par LAgence de s6curit6 nationale. Le rdglement s'effectuera dans

un d6lai de 30 jours aprds r6ception de la facture par LAgence de s6curit6

nationale par virement sur le compte de ITFS figurant i l'ent6te de la pr6sente.

2. En outre des donn6es qui doivent obligatoirement figurer sur la facture conform6ment
ir la loi en vigueur en Slovaquie, la facture doit faire apparaitre le num6ro

d'enregistrement de la pr6sente convention, la date de sa signature et les pidces

jointes convenues,

Afticle 5 : Annulation
1, La pr6sente convention se trouverait suspendue ou annul6e de plein droit par accord

des deux parties et sans indemnit6 d'aucune softe dans tous les cas reconnus de force

majeure.
2. La pr6sente convention peut 6tre r6sili6e sans en avoir mentionn6 la raison avec un

d6lai de pr6avis d'un mois qui commence le jour de la r6ception de la r6siliation par

l'autre partie. Les parties sont tenues de s'acquitter de leurs engagements respectifs

durant la p6riode de pr6avis.

;l. En cas d'annulation A l'initiative d'une des parties pour une cause autre que celle

mentionn6e i l'article 5 alin6a 1), la partie d6faillante s'engage i indemniser l'autre
partie au contrat du montant des frais effectivement engag6s'

Afticle 6 : Litige
En cas de litige portant sur I'interpr6tation ou I'application du pr6sent contrat, les parties

conviennent de s'en remettre, aprds 6puisement des voies amiables, i I'appr6ciation des

tribunaux de la R6publique slovaque.

Afticle 7 : Modifications
Toute modification dans l'ex6cution de la pr6sente convention fera l'objet d'un avenant

6crit et num6rot6 qui constituera paftie int6grante de la pr6sente convention.

Afticle 8 :Dispositions finales
1, Cetteconventiondoit6trepubli6econform6ment d l'article 5alin6a a) de la loi No

ZIU2OOO du J,O, avec ses modifications post6rieures.Les deux parties contractantes
donnent leur accord pour la publication du texte de la pr6sente convention dans le
Registre central des conventions tenu par le Bureau du gouvernement de la

R6publique slovaque.
2. La publication de la convention ntst pas consid6r6e comme un non-respect du
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secret professionnel.
La validit6 et la prise d'effet de la pr6sente convention est conditionn6e par la
signature du Protocole d'accord entre I'IFS et le Ministdre des Affaires 6trangdres et
europ6ennes de la R6publique slovaque qui pr6voit le co-financement des cours par

I'OIF.
La pr6sente convention prend effet le jour suivant sa publication dans le Registre

central des conventions tenu par le Bureau du gouvernement de la R6publique

slovaque.
La pr6sente convention est conclue pour une dur6e d6termin6e et prendra fin au

l5novembre 2016.
Les parties contractantes ont convenu que cette convention sera r6gie par les

dispositions du Code de commerce et autre valide et efficace l6gislation de la

R6publique slovaque.
Cette convention est 6tablie en troisexemplaires en version slovaque et frangaise,

dont ITFS obtient deux exemplaires et l'Agence de s6curit6 nationale de la

RSunexemplaire. Les deux versions ont la m6me valeur juridique'

Les parties attestent, par l'apposition de leurs signatures respectives, avoir lu et

approuv6 la pr6sente convention,

Fait d Bratislava, le Fait ir Bratislava, le

Pour lAgence de s4curitd nationale Pour I'Institut frangais de Slovaquie
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M, lozef Magala
Directeur

M, Michel Pouchepadass
Directeur


